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Néhány  őszinte  szó  a  polgári  
iskola  gondnokságához.  

Hosszú  idő  óta  voltunk  nyugodt  szem-
lélői  annak  az  áldatlan  küzködésnek,  amely  
polgári  iskolánk  tantestületében  folyik.  Nyu-
godtan  néztük  s  csak  önmagunknak  vallot-
tuk  be  megbotránkozásunkat  azok  fölölt  
az  intriquák  fölött,  amelyek  polgári  isko-
lánkban  folynak  az  intézet  igazgatója  ellen  
s  mely  intriquáknak  és  személyes  gyűlölkö-
déseknek  sikerült  elérniük  azt,  hogy  ezen  
nagy  áldozatok  árán  s  nem  kis  fáradozással  
létesitett  intézményünk  erkölcsi  alapjait,  te-
kintélyét  már-már  megingatták.  

Napról-napra  vártuk,  hogy  a  tanfelü-
gyelőség  erélyes  intézkedéssel  véget  fog  
vetni  a  botránynak,  hittük,  hogy  végre  is  
a  polgári  iskola  gondnoksága,  amelynek  
tagjai  előtt  játszódnak  le  az  áldatlan  sze-
mélyeskedő  ba jsza  jelenetei ,  kifogy  az  itt  
épen  nem  helyén  való  s  majdnem  tétlen-
séggel  határos  türelemből  és  erélyes  közbe-
lépésével  sietni  fog  a  tanfelügyelöséget  arra  
hirni,  hogy  hagyományosnak  látszó  lassú-
ságával  hagyjon  fel  ebben  az  ügyben,  hol  
minden  perez  veszteség  erkölcsi  kárral  j á r .  

Mindezideig  vártunk,  de  mivel  nem  
láttunk  még  a  mai  napon  sem  semmi  
nemű  eredményt,  a  közérdek  kényszerit  
bennünket  arra,  hogy  mint  a  nyilvánosság  
organuma  szavunkat  felemeljük,  annál  is  
inkább,  mert  ugy  tűnik  fel,  mintha  az  
iskola  gondnokság  a  közérdek  rovására  
egyéni  érdekeket  kímélne.  

TÁRCZA. 
N r  á .  в  z .  

Valahol  messze ,  
F e h é r  ravatalán,  
Myrthus-koszorúsan 
Kitcritvo  a  lány  .  .  .  

Valahol  messze,  
Nótával  temetnek  :  
Egy  barna  legénynek  
A  szive  repedt  m e g  .  .  .  

Bpest ,  11)03.  febr.  
N á d a s  B é l a .  

A  j é ^ r e s ó .  

I r t a :  Péter f l  G y u l a .  

Déznaváry  Arthur  odanyuj tá  aristokratikus  fe-
h é r  kezét  S á n t a  Béni  öregbéres  ele ,  aki  a  maga ,  
cserfuhéjszinü,  rengeteg  markából  á lperegtetet t  egy  
c s o m ó  g a b o n a s z e m e t  az  ur  keskeny,  puha  te-
nyerébe . 

—  Oesú  ez,  nagyságos  uram,  nem  cseléd-
buza.  Az  utolsó  zsidó  árendás  sem  merne  ilyet  
tukmálni  u  cse léd  nyakára.  Hogy  tehetné  az!  egy  
Déznaváry  u r a s á g !  Ezt  mondtam  az  ispán  urnák  
' s  a  ki  bizony  j o b b  szívvel  lehetne  a  szegény  ein-
her  iránt.  

H i r d e t m é n y e k , 

nyi l l terek ,va lamint  hirdetési  di jak , közvet len  a  k iadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  s e r a  1  k o r o n a .  

Fcdhivjuk  tehát  *az  iskola  gondnokság  
becses  figyelmét  arra,  hogy  a  közoktatásügyi  
m.  kir.  minisztériumnak  az  ISTfi.  évi  2 8  
t.-czikk  alapján  az  állami  népoktatási  tanin-
tézetek  gondnoksága  számára  kiadott  „Ut;i-
sitás-'  II.  fe jezetének  17.  § -ában  a  többek  
között  itz  is  benne  van,  h o g y :  „A  gond-
nokság  szigorúan  felügvel  a  rendes,  a  segéd  
és  a  megbízott  tanítóknak  ugy  erkölcsi  
inagukviscletére"  stb.  slb.  A  második  be-
kezdésben  pedig  az  is  benne  van,  hogy  
erkölcsi  kihágás  stb.  esetén  jelentést  tesz  a  
gondnokság  a  tanfelügyelöségnek.  

Nem  hiába  idéztük  ezt  a  paragrafust,  
hogy  nagy  okunk  van  rá,  legjobban  bizo-
nyítja  az  a  körülmény,  hogy  a  dolgok  ma  
már  annyira  fejlődtek,  hogy  a  tantestület  
bizonyos  tagjai  ellen  oly  vádak  vannak  
közforgalomban,  melyek  hacsak  legcseké-
lyebb  részükben  igazak  is,  jogosan  teszik  
kétségbevonhatóvá  a  tantestület  egyes  tag-
ja inak  erkölcsi  megbízhatóságát,  hogy  a  szü-
lők  jogos  aggodalommal  eltelve  küldik  gyer-
mekeiket  abba  az  iskolába.  

A  polgári  iskolai  gondnokság  köteles-
sége  ebben  az  ügyben  világosságot  terem-
teni,  meggyőződni,  hogy  azok  a  vádak,  
amelyek  ma  már  közszá j jon  forognak,  
igazak-e,  vagy  nem  ?  Akár  igazak,  akár  
nem.  az  ügyet  mindenesetre  alaposan,  kellő  
körültekintéssel  és  tapintattal  meg  kell  vizs-
gálni,  mert  ezek  az  állapotok  tarthatat-
lanok. 

A  közvetlenül  érdekelt  tantestületi  tagok  
bizonnyára  csak  jő  néven  vehetik  az  iskola  

Déznaváry  Arthur  közolvitle  szemüvegéhez  
а  marék  magot,  aztán  egyik  l é n y e i é b ő l  a  másikba  
öntötte  át.  A  hrillanl-gyiirü  szivárvány-fényü  tüz-
szikrákat  szórt,  mintha  védekeznék  a  piszkos  por  
ellen,  mely  a  szemetes ,  gazos  búzából  szerteáradt .  

Nem  lehetett  tagadni,  a  búza  csakugyan  a  
leghitványabb  salak  volt,  mely  szinte  feketéllett  
a  konkolytól.  Déznaváry  visszatöltölte  a  magol  S á n -
ta  Béni  tenyerébe  s  azzal  h o c s á t á  el  az  öreget ,  
hogy  beszélni  fog  az  ispánnal .  

Mikor  magára  maradi ,  sokáig  a lá  s  fel járt  
a  tágas,  e legáns  dolgozó  s z o b á b a n ,  hátra  tett  ke-
zekkel,  e lörecsüggcsztett  fővel,  melyben  gondok  
vívódlak  .  .  .  

T e h á t  odáig  jutottunk,  hogy  a  Déznaváry  ura-
ság  cse léd je  az  utolsó  zsidó  á r e n d á s r a  hivatkozik,  
mint  olyanra,  a  ki  e m b e r s é g e s e b b  a  szegény  
e m b e r  iránt.  Déznavárynak  e s z é b e  jutot t ,  hogy  ö  
maga  volt  az,  a  ki  az  ispánt  utasitotta ,  hogy  
ahol  egy  garast  megtakaríthat ,  ott  tegyen  próbát  :  
vál jon  nem  lehetnc-e  három  k r a j e z á r t  is  meg-
takarítani .  A  fukarságig  szigorú  takarékosságot  
parancsol t .  Az  ispán  követte  az  utasítást .  A  cse-
lédbuzáná!  minden  tiz  s z e m b ő l  megtakar í tot t  hár-
mat  s  adott  helyette  szemete t .  Ez  is  haszon  az  
uraságnak,  hanem  piszkos,  lopott  haszon  biz  az.  
H o g y a n ?  Egy  Déznaváry  lopjon  egy  paraszt  bú-
zá jából  ?  Verem  feltörő  buzutolvaj ,  sőt  annál  is  
rosszabb  legyen  egy  magyar  fö ldesúr i  

Déznaváry  felháborodott  lelke  mélyéből .  Az  
olyan  ur,  mini  ü,  meg  fogja  adni  hiány  nélkül  
azt  a  mivel  a  cselédnek  tartozik.  A  szógyen  

gondnokság  erélyes  fellépését,  mert  h a  ár-
tatlanok,  ez  a  legalkalmasabb  eszköz  arra,  
hogy  az  alaptalan  és  ez  esetben  méltatlan  
támadások  megszűnjenek,  viszont,  ha  a  
támadások  alappal  birnak,  a  tantestület  
érdemes  tagjai  megszabadulnak  azoktól  az  
egyénektől,  akik  az  egész  intézmény  tekin-
télyét  és  erkölcsi  alapjait  veszélyeztetik  és  
igy  az  ártatlanoknak  is  csak  kárára  vannak  
olt,  ahol  ez  esetben  egy  pillanatig  sem  tűr-
hetők  meg.  

Mi  szent  kötelességet  tel jesítünk,  mi-
dőn  az  iskolagondnokságot  kényszeríteni  
akar juk  ez  úton,  hogy  elvállalt  rnissioját  
minden  téren  pontosan  tel jesítse.  

Mi  sa jnál juk  legjobban,  hogy  ezen,  
társadalmunk  tisztes  egyéneiből  álló  testü-
letet,  a  nyilvánosság  terén  kell  feladatára  
figyelmeztetnünk,  de  első  rangú  érdekünk  
most  már,  h o g y :  ense  r e d d e n d u m  est  
vulnus,  quod  medicare  non  potest  !  

Nincs  helye  többé,  mélyen  tisztelt  is-
kola-gondnokság,  a  keztyüs  kéz  politikájá-
nak  !  Tessék  belenyúlni  a  dolgok  kellő  kö-
zepébe,  fellépni  erélyesen,  hogy nyoma  ma-
radjon,  hogy  eredményt  lássunk.  

Eminens  érdekekről  van  szó,  tehát  jog-
gal  elvárhatjuk,  hogy  azok  akik  kitüntető  
tisztséget  töltenek  be,  kötelességüket,  legyen  
az  bár  kellemetlen,  szomorú  kötelesség,  de  
férfiassan  tel jesítsék.  

P o l g á r i  i sko la .  
E  czim  alatt  márcz .  8 - á n ,  az  „ A b o n y "  1 0  ik  

s z á m á n a k  hasáb ja in  egy  czikk  j e l e n t  meg,  mely  

éget te  homlokát  a  gondolattól ,  hogy  ez  a  gyalá-
zatos  lopás  m a j d n e m  megtörtént .  Mi  lesz,  h a  ez  
a  vén  b é r e s  nem  j ö n  ide  panaszra ,  h a  a  cseléd-
ség  e l fogadja  a  konvenczióhan  ezt  a  szemét -buzát  ?  
Az,  hogy  a  lopás  ténynyé,  megmás í thata t lan  tény-
nyé  válik.  A  földesúr  meglopta  volna  a  s a j á t  
cse léd je i t .  A  vidéken  azt  sugdosták  voJna  a  pa-
rasztok  :  A  Déznaváry  urasághoz  ne  m e n j e t e k  
szolgálni ,  mert  rosszabb  az  az  utolsó  á rendás  
z s i l ó n á l :  ellop  minden  tiz  buzaszem  közül  hármat .  
Óvakodjatok  a  tolvaj  földes  úrtól  !  

Déznaváry  sápadt  homlokán  erre  a  gondo-
latra  kiverödött  a  hideg  vere j ték .  Ö  csak  takaré-
koskodni  akart  s  kevésbe  mult,  hogy  to lva j j á  nem  
lett .  A  fukarság  uj jai  ragadósak  :  a  m á s é  is  
könnyen  hozzá  tapad.  Déznaváry  önkénytelenül  
m e g n é z t e  k e z e i t :  ezek  eddig  mindig  tiszták  voltak  
és  tisztán  is  kell  maradniok.  

Amint  igy  nézte  azokat  a  mindeddig  mo-
csokta lan  u j j aka t ,  a  fényes  jegygyűrű  e s z é b e  jut-
tatta  fe leségét ,  azt  a  könnyelmű,  pazar ,  szeszélyes  
fe jű,  édes  szá jú ,  szép  asszonyt ,  a  ki  oda  jut ta t ta  
öt,  hogy  a  piszkos  zsugoriság  révén  m a j d n e m  
lopásra  vetemiilt .  

Boldogtalan  h á z a s é i e l é r e  gondolt .  Nőül  vett  
egy  leányt ,  kinek  szépsége  fölgyújtotta  érzékei t .  
A  szépség  az  első  szóra  mindjár t  igent  mondott .  
Ha  Déznaváry  szere lőnek  a k a r j a  öt,  megkapta  
volna  ugy  is.  A  szépség  ugyanis  j á r t  volt  m á r  
a  piuczon  és  tudta,  hogy  mennyit  ér .  Arról  álmod-
ni  sem  mert ,  hogy  olyan  vásár ló  is  akad,  a  ki  
nevet ,  rangot  ád  c s e r é b e  az  ö  szép,  de  olc«ó  
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s ú l y o s  v á d a k k a l  i l l c l le .  иду  a  polg .  isk.  g o n d n o k -  i  
s á g o t ,  m i n t  az  isk.  ügyvi te lé t .  

N e m  a k a r o k  a  cz ikk  i i ó j á v a l  p o l é m i á b a  j  
b o c s á t k o z n i  s  e z é r t  v á l a s z u l  c s a k  a  m i n i s z t e r i  '  
r e n d e l e t e k  s z ö v e g é t  a d o m  itt  k ö z r e .  

T e h á t  ime  :  
„1900.  évi  40.803  sz.  a.  (1900.  nus.  9.)  

a z  á l l a m i  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e t e k  g o n d n o k s á g a  
s z á m á r a  az  1 8 0 8 .  X X X V I I I .  e s  az  1 8 7 0 .  X X V I I I .  
t . - c z .  v é g r e h a j t á s a  t á r g y á b a n  kiadott  U t a s í t á s n a k  
a  polg.  i s k o l á k r a  v o n a t k o z ó  §-a i l  i l lető  m ó d o s í t á s o k  
t á r g y á b a n . 

R  e  n  d  e  1  о  t.  
M i h e z t a r t á s  é s  m e g f e l e l ő  t o v á b b i  e l j á r á s  

v é g e i t  é r t e s í t e m  a  kir.  t a n f e l ü g y e l ö s é g e t ,  hogy  az  
1 8 7 0 .  évi  s z e p t e m b e r  hó  2 - á n  2 0 . 3 1 1  sz .  a .  kelt  
i t teni  r e n d e l e t t e l  az  á l l a m i  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e -
tek  g o n d n o k s á g a  s z á m á r a  az  1 8 0 8 .  évi  X X X V I I I .  
é s  az  1 8 7 0 .  évi  X X V I I I .  t . - cz .  v é g r e h a j t á s a  tar-
g v á b a n  kiadott  U t a s í t á s n a k  a  polgári  i sko lákra  
v o n a t k o z ó  § -a i t  i l le tőleg  a  k ö v e t k e z ő  m ó d o s í t á s o k a t  
r e n d e l e m  el  :  ( L ' u n - l á m  hát  m é g  s e m  az  1 8 7 0  évi  
2 0 . 3 1 1  van  m a  is  é r v é n y b e n ! )  

1 .  Az  á l lami  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e t e k  gond-
n o k s á g a  m i n d e n  e g y e s  polgár i  i sko la  a n y a g i  
ügyei t  (?  !)  az  e l e m i  i skolától  e l k ü l ö n í t v e  keze l i .  

3 .  A  t a n u l ó k a t  s z e p l .  h ó b a n  az  i g a z g a t ó  ve-
szi  fel .  

5 .  A  b e i r a t á s i  d i j a t  é s  a  t a n d i j a t  az  ál l .  polg.  
i s k o l á k b a n  a  val l . -és  k ö z o k t .  m i n i s z t e r  á l l a p í t j a  m e g .  

A  t a n d i j a k  k e z e l é s é r e  az  1 8 7 4 .  évi  m á j u s  
7 - é n  5 8 9 5  sz .  a lat t  az  1 8 9 0  évi  m á r c z i u s  1 9  én  
5 0 . 7 0 7  8 9 .  sz .  a la t t ,  az  1 8 9 0  évi  4 8 . 3 1 0  sz .  a lat t  
k iadot t  r e n d e l e t e k  a z  i r á n y a d ó k .  

0 .  A  polg.  isk.  n e v e l é s i ,  t a n í t á s i  ö s s z e s  ügye-
it  az  i g a z g a t ó  vezet i  é s  i g a z g a t j a ,  ki  az  iskolai  
t a n u l m á n y o k  v e z e t é s é b e n  k ö z v e t l e n  a  kir .  tanfe l -
ü g y e l ő  h á l á s k ö r e  a l á  tar toz ik .  

Az  i g a z g a t ó  o s z t j a  be  a  t a n t á r g y a k a t  a  tan-
e r ő k  m e g h a l l g a t á s a  m e l l e t t  az  e g y e s  t a n á r o k  kö-
zöt t ,  k e l l ő  tek inte t te l  a  s z a k o k t a t á s  é r d e k e i r e  és  kö-
v e t e l m é n y e i r e ,  l e h e t ő s é g  s z e r i n t  a  L . n á r o k  k íván-
s á g a i r a  ;  Ö  készít i  el  a  heti  ó r a r e n d e t ;  f e l o s z t j a ,  
t e k i n t e t t e l  a  t e e n d ő k  e g y e n l e t e s  m e g o s z t á s á r a  a z  
i n t é z e t i  m e l l é k  t e e n d ő k e t  ;  k i je lö l i  az  o s z t á l y f ő -
n ö k ö k e t . 

A  p o l g á r i  iskolai  i g a z g a t ó  g y a k o r o l j a  t a n u l -
m á n y i  é s  fegye lmi  t e k i n t e t b e n  is  a  k ö z v e t l e n  fel-
ü g y e l e t e t  a  v e z e t é s é r e  b i z o l t  i n t é z e t  fe le t t  s  a z o k -
é r t  e l s ő  s o r b a n  fe le lős .  

9 .  A  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e t e k  g o n d n o k s á g a  
s z á m á r a  az  1 8 7 0  évi  2 0  3 1 1  sz .  a .  k iadot t  u t a s í t á s  
1 7  s z a k a s z á b a n  foglalt  a z o n  l e e n d ő k ,  m e l y e k  ed-
dig  a  g o n d n o k s á g r a  voltak  r u h á z v a ,  e z e n t ú l  a  pol-
gár i  i skolai  i g a z g a t ó k  k ö t e l e s s é g e i  k ö z é  u t a l t a t n a k .  
Az  i g a z g a t ó  k ü l ö n ö s  figyelmet  fordí t son  a r r a  is,  
h o g y  a  t a n k ö n y v e k  é s  t a n e s z k ö z ö k  m e g s z e r z é s e  
körül  v i ssza  é l é s e k  e lő  ne  f o r d u l j a n a k .  

1 2 .  A  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e t e k  g o n d n o k s á g a  
s z á m á r a  k iadot t  u t a s í t á s  2 7  § - a  a l á  fog la l t  f e j e -
z e t n e k  e)  p o n t j á b a n  j e l z e t t ,  a  n ö v e n d é k e k  fegyel -

á r u e z i k k é é r t .  A  férfit  v a k k á  t e l t e  a  s z e n v e d é l y ,  
s i e t e t t  le f izetni  a  n a g y  á r t  a  h a m i s  p o r t é k á é r t .  
M i k o r  a z t á n  a  s z é p s é g  övé  le l t ,  a k k o r  tudta  m e g ,  
h o g y  m i l y e n  v á s á r t  c s i n á l t .  

Ha  a  főváros i  u t c z á k  a s z f a l t j a i r ó l  s z e d e t t  
v o l n a  föl  egy  o lyan  v i l á g l e á n y t ,  ki  a  s z e m b e  j ö -
vök  f ü r k é s z ő  t e k i n t e t é r e  a z  a r e z f á t y o l  a lul  k a c s i n -
t á s o k k a l  valaszol  :  a k k o r  se  t e h e t e t t  vo lna  r o s s z a b b  
v á l a s z t á s t .  Azok  közöt t  a  p a r f ü m ö s ,  fes te t t  s z e m -
ö l d ö k ű ,  d i v a t o s  c - a v a r g ó n ö k  k ö z ö t t  van  a k á r h á n y  
a  ki  b u k o t t ,  a n é l k ü l ,  hogy  r o s s z á  lett  v o l n a .  Né-
m e l y i k  a z  ö ,  v i lágnak  o d a k í n á l t  k e b e l e  a la t t  gyön-
g é d ,  j ó  s z i v e t  visel ,  me ly  a  s ü l y e d é s  d a c z á r a ,  l enn  
a z  i s z a p b a n  is  mindig  g y ö n g y  m a r a d  .  .  .  

O h ,  n a g y o n  b o l d o g t a l a n  v á l a s z t á s  volt  az  
ö v é .  A  l e á n y ,  aki t  növi 1  vet t ,  n e m  s z e r e l t e ,  
c s a k  e l a d t a  m a g á t  neki .  A z t á n  m e g  is  f izet te t te  
t e s t é n e k  m i n d e n  p o r c z i k á j á t .  A  m a r o k k ó i  r a b n ö -
v á s á r o n  s e m  volt  e n n é l  d r á g á b b  v á s á r  s o h a .  Az  
a s s z o n y  m e g  volt  e l é g e d v e .  F é r j é b e n  m e g t a l á l t a  
a z t  az  e m b e r t ,  a  kit  k i z s á k m á n y o l h a t .  V a l ó s á g o s  
f o s z t o g a t á s  volt  a z ,  a  mit  ez  e m b e r e n  végbevi t t .  
Ü r e s  l e l k é n e k  e g y e t l e n  s z ó r a k o z á s a  a  p a z a r l á s  
volt .  A  p é n z t  m a g á t  m e g v e t e t t e ,  h a n e m  a b b a n  
g y ö n y ö r t  ta lá l t ,  ha  két  k é z z e l  s z ó r h a t t a  —  A  
f é r j  a d d i g  e n g e d t e  m a g á t  z s a r o l t a t n i ,  inig  az  e r ő s ,  
n a g y  vagyon  inogni  k e z d e t t  a  p a z a r l ó  a s s z o n y  
s z o k n y á j a  l ibegősé tő l .  

P r ó b á l t  a  n ő n e k  l e l k é r e  b e s z é l n i .  V o l t  is  
a n n a k  l e l k e  !  De  kÖnyci  vol tak  s  a z o k a t  h u l l a t t a .  
Kzek  a  k ö n vek  e l m o s t á k  a  f é r j  e l h a t á r o z á s á t ,  
hogy  f e l e s é g e  h ó b o r t j a i t  k o r l á t o z n i  f o g j a .  

(Folyt,  köv.j  

m e z e s é t  i l lető  e l j á r á s  ezentú l  k izáró lag  a  tantes tü-
let  f e l a d a t á t  k é p e z i ;  

A  h a s z n á l a t b a  v e e n d ő  t a n k ö n y v e k  j a v a s l a t b a  
h o z a t a l a  a  t a n t e s t ü l e t  j o g k ö r é h e  tar toz ik .  Л  j a v a s -
lat  a z o n b a n  l e g k é s ő b b e n  m á j u s  hó  f o l y a m á n  j ó -
v á h a g y á s  v é g e t t  a  kir.  t a n f e l ü g y e l ő h ö z  f e l t e r j e s z -
tendő . 

15.  Л  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e t e k  g o n d n o k s á g a  
s z á  n á r a  kiadott  u t a s í t á s  5 0  es  51  s z a k a s z a i b a n  a  
polgári  i s k o l á k a t  i l lető  é s  eddig  a  g o n d n o k s á g  ha-
t á s k ö r é b e  uta lva  volt  ö s s z e s  t e e n d ő k e t  a  kir .  t an-
f e l ü g y e l ő r e  r u h á z o m .  

" 1 8 .  Az  187(1.  évi  szept .  hó  2 - á n  2 0 . 3 1 1 .  sz.  
a lat t i  vall.-  e s  közokt .  minis ler i  r e n d e l e t t e l  az  
á l lami  n é p o k t a t á s i  t a n i n t é z e t e k  g o n d n o k s á g a  szá-
m á r a  az  1 8 0 8 .  évi  X X X V I I I .  é s  1 8 7 0  évi  X X V I I I .  
t . -czikk  v é g r e h a j t á s a  t á r g y á b a n  kiadott  u t a s í t á s n a k  
13 ,  2 1 .  2 3 .  2 5 ,  3 3 ,  3 4 /  3 5 .  3 0 ,  3 7 ,  a).  II).  3 8 .  
•]<),  4 0 ,  4 5 .  4 0 ,  4 7 ,  4 8 ,  4 0 .  5 4 .  5 5 ,  5 0  é s  57  
§  ait  a  p o l g á r i  i s k o l á k r a  n é z v e  h a t á l y o n  kiviil  
h e l y e z e m . " 

F b b ö l  t e h á t  b e l á t h a t j a  a  t.  c z i k k i r ó ,  hogy  
t é v e d e t t . 

L e g y e n  nyugodt ,  a  g o n d n o k s á g  tudni  fog ja  
és  t u d j a  k ö t e l e s s é g é t .  

A b o n y ,  1 9 0 3 .  m á r e z .  2 0 .  
Dudââ  József  

igazgató. 

M á r c z i u s  I d u s á n .  
A b o n y ,  1 9 0 3 .  m á r c z i u s  10 .  

К  ii  1 s  ö  ii  n  n e p é i  y.  

A b o n y  v á r o s  h a z a f i a s  k ö z ö n s é g e  5 5  év  a lat t  
e g y e t l e n - e g y s z e r  s e m  m u t a t t a  ki  oly  n a g y  f o k b a n  
l e l k e s e d é s e i  m i n t  é p p e n  a  v a s á r n a p  v é g b e m e n t  ^  
m á r c z i u s  15 .  ü n n e p é l y e n .  H a t a l m a s  c z á f o l a l  volt  .  
ez  a  l e l k e s e t i é s ,  a z o k r a  az  á l l í t á s o k r a ,  m i n t h a  a  !  
h a z a f i a s  ü n n e p é l y e k  m á r  l e j á r i á k  v o l n a  m a g u k a t ,  
m i n t h a  a z o k  a  s z ó l a m o k ,  melyek  ilyen  a l k a l m a k k o r  
e l h a n g z a n a k ,  t e l j e s e n  e l v e s z t e t t é k  vo lna  h a t á s u k a t .  
—  M e n t s e n  is  m e g  az  Is ten  at tó l ,  h o g y  a  n e m z e t  
i g n o r á l n á  v a l a h a  m ú l t j á t  s  m ú l t j á b ó l  a z o n  ese -
m é n y e k é t ,  m e l y e k n e k  folyton  l o b o g ó  f á k l y a k é n t  
kell  a  j e l e n b e n  és  j ö v ő b e n  v i lág í taniuk  a  n e m z e t i  
ö n t u d a t  é b r e n t a r t á s á r a .  —  A  t ö r t é n e t i  n a g y  e s e -
m é n y e k  i g n o r a l á - a ,  e g y e n l ő  volna  a z z a l  a  l a s s a n  
e m é s z t ő  h a l á l l a l ,  a m e l y  e g y e n k é n t  ő r ö l n é  s z é l  
a z o n  s z a l a g o k a t ,  a m e l y e k  a  n e m z e t e t  é l t e t  a d ó  
g y ö k e r é h e z ,  m ú l t j á h o z  fűzik.  Ks  a m e l y  n e m z e t n e k  1  
m e g b e c s ü l n i  v a l ó  múl t j a  n i n c s ,  az  a  n e m z e t  m e g -
s z ű n t  é ln i .  Kitől  a  m a g y a r n a k  n e m  l e h e t  o k a  '  
félni  addig ,  inig  oly  l ángoló  hazaf iúi  é s  h o n l e á n y i  j  
l e l k e s e d é s s e l  t a r t j a  k e g y e l e t b e n  n e m z e t i  ü n n e p é -  '  
lyeit ,  m i n t  é p p e n  az t  m á r c z i u s  1 5 - é n  t e t t e .  Mel lű  1  
volt  * ez  a z  ü n n e p é l y  a  n a g y  n a p  j e l e n t ő s é g é h e z ,  .  
A b o n y  v á r o s  i iazaf ias  l a k o s s á g á h o z  é s  m é l t ó  volt  '  
a h h o z  a  p r o g r a m i é h o z ,  m e l y n e k  k e r e t é h e n  az  
ü n n e p é l y  m e g t a r t a t o t t ,  mirő l  a l á b b i  s o r a i n k b a n  
s z á m o l u n k  b e .  

R e g g e l i  ti  ó r a k o r  4 8  á g y ú l ö v é s  e m l é k e z t e t t e  
a  l a k o s s á g o t  a  n a g y  nap  v i r r a d a l á r a .  K ö z é p ü l e -
l e k e n ,  ü z l e t e k e n  é s  m a g á n h á z a k o n  n e m z e t i  szinti  
z á s z l ó k a t  l e n g e t e t t  a  hús  tavasz i  szé l .  1 8 4 8  már -
c z i u s  1 5 - é n  is  i lyen  s z e l l ő s  n a p  l e h e t e t t ,  c s a k h o g y  
a k k o r  a  s z e l l ő h ö z  j ó k o r a  z á p o r e s ő  is  j á r u l t  ;  must  
a  z á p o r  e l m a r a d t  s  a h e l y e t t  g y ö n y ö r ű  tavasz i  
v e r ő f é n y e s  d é l u t á n  k ö s z ö n t ö t t  he,  a m i  k i v á l ó a n  
a l k a l m a s  volt  a  3  ó r a k o r  k e z d ő d ő  külső  ü n n e p é l y  '  
m e g t a r t á s á r a .  —  A  h á r o m  á g y ú l ö v é s  e l d ö r d ü l é s e  
után  f e l v o n u l l a k  a  k ü l ö n b ö z ő  e g y l e t e k  z á s z l ó i k  
alatt  a  K o s s u l h - t é r r e ,  a h o l  m á r  a k k o r  t ö b b  e z e r  
főből  á l ló  k ö z ö n s é g  vár ta  az  e l s ő  z e n e k a r  h a z a f i a s  
nótái  m e l l e t t  az  ü n n e p é l y  k e z d e t é t .  —  S o r r e n d  
s z e r i n t  a z  ü n n e p é l y t  K o v á t s  Delà  k a r n a g y  v e z e t é s e  
a la t t  m ű k ö d ő  i p a r o s  d a l á r d a ,  a  H y m n u s  e i é n e k l é -  '  
s é v e l ,  ny i to t ta  m e g .  Kzt  k ö v e t t e  V e v e r á n  I s tván  
r o m .  k a l h .  tani tú ,  lapunk  f ő m u n k a t á r s á n a k  s z a v a -
lata .  A  d a l á r d a  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  n a g y  h é v v e l ,  
igaz,  b e n s ő  l e l k e s e d é s t  ke l tve ,  a d t a  e lő  Petőf i  
S á n d o r  „ N e m z e t i  d a l á t " ,  и  „ T a l p r a  Magyart  ! "  •--
E g y  kis  é l e t k é p  volt  ez,  az  1 8 4 8 .  m á r c z i u s  15  iki  t  

e s e m é n y e k b ő l ,  a m i k o r  is  t u d v a l e v ő l e g  a  „ T a l p r a  
M a g y a r ! "  e s k ü m i n t á j á t  Petőf ive l  e g y s z e r r e  d ö r ö g t e  

I  el  a  nép .  —  T a n á r i  b ö l c s e s s é g g e l ,  a  h a z a f i a s  lé lek  
I  m a g a s  s z á r n y a l á s á v a l  tartot t  ü n n e p i  s z ó n o k l a t o t  
I  Dr.  D a n ó e z i  A n t a l  N a g y k ö r ö s  f ö g y m n a s i u m á n a k  
!  k i tűnő  k é p z e t t s é g ű  t a n á r a .  A  f é l ó r á s  ünnepi  b e s z é d  

az  1 8 4 8 .  m á r c z i u s  15-iki  é s  e lőt t i  idők  a z o n  
á t a l a k í t ó  e s z m é i v e l  fog la lkozot t ,  m e l y e k  n a g v g y á ,  
e g y é n i l e g  ö n á l l ó v á  tet ték  a  M a g y a r  n e m z e t e t .  —  
T e m e s k ü z y  G e r z s o n  lapunk  f e l e l ő s  s z e r k e s z t ő j é n e k  
„ Ö t v e n ö t  ev  ! "  e z i m ü  k ö l t e m é n y é t  K o z m a  A n d o r  
ev.  re f .  l e l k é s z  s z a v a l t a  el  s z é p  e l ő a d á s b a n ,  tel-

j e s e n  á t é r e z v e  a  k ö l t e m é n y  i n t e n c z i ó j á t ,  é r v é n y r e  
j u t t a t v a  a z o n  h a z a f i a s  v á g y a k o z á s t ,  melyszer in t  
s z a b a d n a k ,  f ü g g e t l e n n e k  ó h a j t a n á  lá tn i  m i n é l  e lőbb  
a  M a g y a r o k  h a z á j á t .  К  k ö l t e m é n y n e k  t ö b b  rész le te ,  
a  g o n d o l a t  é s  k i f e j e z é s e k  s z é p s é g é t  t e k i n t v e ,  ki-
váló  k ö l t ő i n k n e k  is  d i c s ő s é g é r e  v á l n é k .  —  A  
s z ó n o k l a t o k a t  T e m e s k ü z y  l a p s z e r k e s z t ő n k ,  az  
ü n n e p é l y  b u z g ó  s z e r v e z ő j é n e k  l e l k e s  z á r ó b e s z é d j e  
k ö v e t t e / m e l y b e n  k ö s z ö n e t e t  m o n d o t t  A b o n y  város  
h a z a f i a s  k ö z ö n s é g é n e k  az  i m p o z á n s  m e g j e l e n é s é r t ,  
az  e g y l e t e k n e k  s  a  s z e r e p l ő k n e k  s z i v e s  k ö z r e m ű -
k ö d é s ü k é r t .  —  A  s z a v a l a t o k  é s  s z ó n o k l a t o k  közeit  
az  i p a r o s  d a l á r d a  k ö v e t k e z ő  é n e k s z á m a i  töl tötték  
ki  :  N e m z e t i  l o b o g ó ,  —  É l j  ő s e i n k  h a z á j a ,  —  
K o s s u t h  h y i n n u s ,  —  S z ó z a t .  V a l a m e n n y i  ének-
s z á m  k i f o g á s t a l a n u l  s z é p  ö s s z h a n g z a t t a l ,  tűzzel ,  
h a z a f i a s  á t é r z é s s e l  voll  e l ő a d v a ,  m e l y  k ivá ló  si-
k e r e k n é l  fogva  a  d  dárda  s z e r e p l é s e  az  ü n n e p é l y  
Magasztosságát  n a g y m é r t é k b e n  e m e l t e  ós  pedig  

a r r a  a  fokra ,  a m  dyen  lui  k ívánni  v a l ó  a l i g h a  volt.  
K o v á t s  k a r n a g y  o d a a d ó  l e l k e s  v e z e t é s e  s  a  
t a g o k n a k  a z  é n e k  k u l t i v á l á s a  i ránt i  d i c s é r e t e s  
í a j l a m a  ez  ü n n e p é l y e n  is  f é n y e s  t a n ú b i z o n y s á g o t  

szo lgá l ta tó i t  a m e l l e t t ,  hogy  2 0  t a g g a l  b á r ,  de  
s z í v ó s  t ö m ö r ü l é s s e l  s  k i tar tó  s z o r g a l o m m a l  nagyon  
s z é p  e r e d m é n y e k e t  l ehet  e l é r n i .  

Az  ö s s z e s  s z e r e p l ő k e t ,  a  d a l á r d á t  a  h a z a f i a s  
i ö z ö n s é g  k i törő  le lkes  e l j e n z é s s e l  t ü n t e t t e  ki.  A  
s z ó n o k o k n a k  é s  a  d a l á r d a  v e z e t ő j é n e k  t ö b b e n  
r ra lu lá l tak ,  k ü l ö n ö s e n  T e m e s k ü z y  r e n d e z ő n e k ,  aki  
f á r a d s á g o t  n e m i s m e r ö  b u z g a l o m m a l  a z  ü n n e p é l y t  
szervezte  s  oly  a l a k b a n  á l l í to t ta  ki,  h o g y  az  fe led-
l e t c l l e n  m a r a d  A b o n y  v á r o s  h a z a f i a s  k ö z ö n s é g e  

e lőt t  az  idők  v é g é i g .  
A  „ S z ó z a t "  e l é n e k l é s e  u tán  v é g e  l é v é n  a  

külső  i i n u p é l y n e k ,  az  ór iás i  k ö z ö n s é g  lassú  hul-
l á m z á s s a l  s z é t o s z l o t t .  

A  z  „ I p a r t e s t ü l e t "  h  á  z  i  ii  n  n  e  p  é  1 у  e.  

A  s z é l o s z l a d o z ó  r o p p a n t  k ö z ö n s é g b ő l  egy  
nagy  c s a p a t  az  I p a r t e s t ü l e t  n a g y  t e r m é b e  vonul t  
S z a k á l l  L a j o s  i p a r t e s l i i ' e l i  e l n ö k  é s  K i r á l y  F e r e n c z  
testület i  j e g y z ő  k e z d e m é n y e z é s é b ő l  l é t e s ü l t  házi -
ü n n e p é l y  p r o g r a m m j á n a k  é l v e z é s é r e .  —  Az  ü n n e -
pélyt  az  i p a r o s  d a l á r d a  a  í l y m n u s z  e l é n e k l é s é v e l  
ny i to t ta  m e g .  E z  uton  S z a k á l l  L a j o s  i p a r t e s t ü l e t i  
e lnök  b e s z é d b e n  j e l e z t e  az  i p a r t e s t ü l e t  k e g y e l e t é t  
a  m á r c z i u s  15- ik i  e s e m é n y e k  i ránt ,  m i n e k  folya-
m á n y a  lön  a  t e s t ü l e t  házi  ü n n e p é l y e ;  kér i  e g y b e -
g y ű l t e k e t  a  m ű s o r  f i g y e l m e s  m e g h a l l g a t á s á r a .  —  
Az  ü n n e p i  b e s z é d e t  F a b r i  J á n o s  b ö l c s é s z e t t a n  
h a l l g a t ó  t a r t o t t a .  S z é p  k é s z ü l t s é g g e l  a d t a  e lő  
m i n d a z o n  e s e m é n y e k e t ,  m e l y e k  1 8 4 8 .  m á r c z i u s  
1 5 - é l  n a g y  n a p p á  a v a t t á k .  —  L e h ó c z k i  J o a c h i m  
é r z é s s e l ,  h a t á s t  ke l tve  s z a v a l t a  el  S z a b o l c s i m  
Mihály  „ M á r c z i u s  1 5 "  cz imi i  k ö l t e m é n y é t .  —  Ki-
váló  t e t szés t  a r a t o t t  Ki rá ly  F e r e n c z  Petőf i  S á n d o r -
ról  tar tot t  f e l o l v a s á s á v a l .  A  mii  egy  kis  k o r r a j z n a k  
felel  m e g  a z  ,  1 8 4 8 - a s  időkből ,  m e l y n e k  közép-
p o n t j á t  l ' e lö f i  k é p e z t e  az  ü  u t o l é r h e t e t l e n  l á n g o l ó  
h a z a f i a s  k ö l t é s z e t é v e l .  Ü g y e s e n  a l k a l m a z o t t  idé-
z e t e k k e l  t e l t e  s z e r z ő  k e d v e s s é ,  é l é n k k é  f e l o l v a s á -
sát .  —  A  m ű s o r  többi  p o n t j a i t  az  i p a r o s  d a l á r d a  
igen  j ó l  s ikerü l t  é n e k s z á m a i  tö l tö t ték  ki.  

S z a k á l l  L a j o s  z á r ó b e s z é d j é v e l  s  a  Honf idal  
e l é n e k l é s e  u tán  a z  i p a r t e s t ü l e t  k e l l e m e s  e m l é k ű  
h á z i ü n n e p é l y e  v é g e t  é r t .  A  k ö z ö n s é g  e g y  r é s z e  
e l o s z l o t t ,  m á s r é s z e  v i s z a i n a r a d t ,  hogy  j e l e n  l e h e s -
s e n  az  es te l i  t á r s a s  v a c s o r á n .  

E g y l e t e k b e n . 
A  n a g y  n a p  e m l é k é t  m a j d n e m  v a l a m e n n y i  

egy le t  l á r s a s v a c s o r á k k a l  idle  m e g  s  a z o k o n  l e l k e s  
i o a s z t o k  m o n d a t l a k  m é g  pedig  e l é g  s z é p  s z á m b a n .  

A  P o l g á r i  K ö r b e n  K o m a r o m y  J ó z s e f  m a g y a -
r o s  f e l k ö s z ö n t ö h e u  é l t e t t e  a  k ö r  t a g j a i t  é s  a  
v e n d é g e k e t  s  a z o k  e g é s z s é g é r e  ü r í t e t t e  a  kör  
ezüs t  s e r l e g é t .  V e v e r á n  I s tván  a  v e n d é g e k r e  e m e l t e  
p o h a r á t ,  m e g k ö s z ö n v é n  a  r e n d e z ő s é g  n e v é b e n  a  
s z i v e s  k ö z r e m ű k ö d é s t .  Dr.  D a n ó e z i  a  t ö b b i  n e m -
z e t e k  n a g y  n e m z e t i  ü n n e p é l y e i t  p á r h u z a m b a  ál l í tva  
m á r c z i u s  1 5  tel ,  az  u r a l k o d ó  é s  a  n é p  sze l l emi  
k a p c s o l a t á r a  m o n d o t t  t a r t a l m a s  t o a s z t o t .  Gulyás  
b á c s i  é s  S / t a h ó  L a j o s  a  régi  időkről  m e s é l g e t l e k .  

A  Kat i i .  O l v a s ó e g y l e t  a  K a l h .  M u n k a s e g y l e l -
,  tel  e g y ü t t e s e n  á l d ó m á s o z o l t .  Itt  K i r á l y  J á n o s ,  

S o m o d i  I s t v á n ,  V a r g a  é l t e t t é k  a  v e n d é g e k e t .  Dr.  
D a n ó e z i  a  s z a b a d s á g ,  e g y e n l ő s é g ,  t e s t v é r i s é g  esz-
m e j e t  f e j t e g e t t e  ;  T e m e s k ü z y  az  e g y l e t e k  felvirág-
z á s á r a  ürített  p o h a r a t .  

A  N e p k ö r b e n ,  I p a r t e s t ü l e t b e n ,  4 8 - a s  K ö r b e n  
—  hol  az  ü n n e p é l y  s z ó n o k a i  m i n d e n ü l t  l á l o g u l a s !  
t e t tek  s  a  l e g k i l ü n t e t ö b h  f o g a d t a t á s b a n  r é s z e s ü l l e k ,  
—•  igen  n é p e s  t á r s a s v a c s o r á v a l ,  l e l k e s  b e s z e d e k k e l  
é s  t á n c z i n u l a t s á g g a l  á l d o z t a k  m á r c z i u s  1 5 .  soha  
el  n e m  h a l v a n y u l ó  e m l é k é n e k .  



VI.  év lo lyam.  А  В  О  N  Y  12 .  szám.  

MI  Ú J S A G ? fogla lkozásra  a d j á k .  Az  idén  totö  alá  j ö n  a  nagy  
épület  s  a  j ö v ő  é v b e n  pár  száz  gyerek  nyer  K e c s -
k e m é t e n  e lhe lyezés t .  

—  W é r g y ó g y i t J á s .  (Homopát ia )  A  szen-
vedő  e m b e r i s é g  é rdekében  hozott  u j a b b  gyógymó-
dok  közölt  Feltűnően  kiválik  a  V é r g y ó g v i l á s ,  úgy  
egyszerűsége  mint  b á m u l a t o s  e r e d m é n y e i  folytán.  
Nincs  az  a  gyógyfürdő,  nem  létezik  az  a  gyógyke-
zelés ,  mely  oly  tökéletes  és  tartós  gyógyulásokat  
képes  volna  produkálni ,  mint  ezen  ke l l emes  és  sem-
mi  hivatási  akadálylyal  egybekötöt t  új  g y ó g y m ó d .  
A  kik  ezen  k e z e l é s b e n  részesül lek,  t a r t ó s a b b  gyó-
gyulást  é r lek  el,  mint  bármily  már  e lőbb  a lka lmazot t -
gyógymóddal  és  ^apostolokként  ter jeszt ik  az t  min-
denült .  J a v a s o l t  ezen  gyógymód  és  l e n y e s  ered-
ménynyel  l esz -cz  a lkalmazva  a s t h m a ,  köszvény,  
gvotnor- ,sziv- , tüdő  ós  bé lbánta lmaknál ,  ideg  beteg-
ségeknél  ós  súlyos,  m a k a c s  b ö r t a j o k n á l .  К  gyógy-
mód  nagyképezet l ségü  megalapí tó ja  dr.  K o v á c s  I.  
fővárosi  orvos ,  kinek  Budapest  V.  Vácz i -körút  18.  
sz.  a latt  egy,  a  czé lnak  szolgáin  rendelő  in tézete  
van,  15-év  óta  a l k a l m a z v a  e  gyógymódot  legkivá-
lóbb  s ikerrel  és  nem  egyszer  a  l e g v á l s á g o s a b b  be-
tegeket  rövid  idő  alatt  tar tósan  r e n d b e  hozta .  
Mindazok,  kik  a  felsorolt  ba jok  egyikében  szen-
vednek,  igaz  szivvel  a ján l juk  ezenet  i smert  hírne-
ves  szaktúdoshoz  fordulni,  mielőtt  valamely  gyógy-
fürdőbe  m e n n é n e k .  

—  iïâisudeci&i  t u d j a ,  hogy  a  Maulhner-
féle  impregnál t  t a k a r m á n y r é p a m a g  a  l e g n a g y o b b  
te rmés t  a d j a ,  hogy  konyhakerti  magvaiból  a  leg-
j o b b  főzelék  és  zöldség  terem  és  hogy  v i rágmag-
vaiból  fakad  a  legszebb  virág.  —  S z ó v a l  a  
Mauthner-é le  magvak  a  l eg jobbak ,  készlete i  az  
legnagyobbak  és  árai  igpn  olcsók.  

—  E C o s s u t h  F e s m a n c z  a  következő  nyilt  
levelet  intézi  a  pár th ívekhez  :  

Legyen  s z a b a d  Önt  arra  kérnem,  hogy  az  Egyet-
értést ,  mennél  s z é l e s e b b  körben  ter jeszt ,  ni  és  men-
nél  h a t h a t ó s a b b a n  támogatni  s z i v e s k e d j é k ' E  lap  bar-
in incz  év  óta  küzd  a  függetlenségi  pár t  hazaf ias  
elvei  m e g v a l ó s í t á s á é r t ;  és  mig  egyrészt  a  hír lap-
irodalom  terén  nagy  tekintélyt  szerzet t ,  m á s r é s z t  
a  füget lenségi  párt  feltétlen  e l i s m e r é s é r e  lett  érde-
m e s s é .  Mióta  vissza  tértem  h a z á m b a ,  rövid  két  
megszakí tássa l ,  e  lapnak  voltam  f ő m u n k a t á r s a i n a k  
egyike  és  most  is  az  vagyok  ; és  v e z é r c z i k k e i m b e n ,  
melyek  nevem  alá írásával ,  r e n d e s e n  m e g j e l e n n e k  
e  lapban ,  t a l á l h a t j a  meg  mindernd  törekvése ink  
i rányzatát .  A  ki  velem  szel lemi  ö s z s z e k ö t t e t é s b e n  
a k a r  lenni ,  f izesen  elö  e  lapra .  

T i sz te le t te l 
Kossuth  F e r e n c z .  

Az  „ E g y e t é r t é s "  előfizetési  ára  :  
negyedévre  1 0  k o r o n a  
1  hóra  3  korona  0 0  fillér.  

Az  előf izetési  ö s s z e g  l e g c z é l s z e r ű b b e n  postauta l -
ványon  küldhető  b e  „ E g y e t é r t é s "  k iadóhivata la  IV.  
V á r m e g y e -  u.  11  sz.  

A  k i s  e m b e r e k  s z ó s z ó l ó j a .  Ezt  
a  nevet  egy  tóvárosi  lap  sem  érdemli  m e g  olyan  
m é r t é k b e n ,  mint  a  Magyar  Világ,  a m e l y  d e c z e m -
berben  indult  m e g  B e n e d e k  Elek  s z e r k e s z t é s é b e n  
és  a m e l y  f ö n n á l l á s á n a k  rövid  ide je  a lat t  szinte  
párat lan  s ikert  ér t  el.  Nem  c s o d a  !  A  Magyar  
Világ-ot  b á t o r  s z ó k i m o n d á s ,  lelkes  hazafiúi  érzés ,  
törhel len  s z a b a d e l v ü s é g  j e l l e m z i k .  A  Magyar  Világ  
minden  polit ikai  par t tó l  függetlenül  küzd  a  n e m -
zet  j o g a i é r t ,  igazaiért  és  különös  figyelemmel  
loglalkozik  a  n e m z e t  z ö m é t  és  igazi  e l e j é t  képező  
kis  e m b e r e k  :  az  iparosok,  k isgazdák,  taní tók,  
t isztviselők  érdekeive l .  A  Magyar  Világ,  m e l y n e k  
minden  rovata ,  minden  k ö z l e m é n y e  m a g a s  szín-
vonalon  áll ,  m e r t  ezt  a  lapot  a  m a g y a r  hir lapirás-
nak  kiváló  m u n k á s a i  í r ják  (köztük  B a l o g h  Pál ,  
Endrődi  S á n d o r ,  J a n c s ó  B e n e d e k ,  S z a b o l c s k a  
Mihály,  Ga.il  Mózes,  F ö l d e s  Géza ,  V é r t e s y  Gyula,  
Lör inczy  György,  J a k a b  Ödön,  S z e r e d a i  L e ó ,  P a p p  
F e r e n c z ,  L e n g y e l  L a u r a ,  P a l á s l h y  Marcze l l ,  S o m o -
gyi  Endre ,  S z a l a y  Káro ly ,  Nagy  Lász ló ,  S z á v a  
J á n o s ,  s tb . )  a  szó  szoros  é r t e l m é b e n  a  c s a l á d o k  
lapja .  Amel let t ,  hogy  ér tesülése i  gyorsak ,  megbíz -
hatóak  és  a  k ö z l e m é n y e i  é r d e k e s e k ,  g o n d o s a n  ügyel  
rá,  még  a  h i rdetések  s z ö v e g é b e n  is,  hogy  minden  
c s a l á d a p a  nyugodtan  a d h a s s a  serdülő  g y e r m e k e i  
kezébe  ezt  a  lapot .  T a r c z á i ,  r e g é n y e i  igazi  iro-
dalmi  b e c s ű  m u n k á k .  Ennyi  e lőnye  mel le t t  a  Ma-
gyar  Világ,  mely  a  fővárosban  m á r  esti  5  ó r a k o r  
meg je len ik ,  úgy  hogy  m á s n a p  regge l re  m á r  az  or-
szág  legtávolabbi  vidékein  is  olt  van  friss  hírei-
vel,  mégis  a  l e g o l c s ó b b  napi lap,  mert  úgyszólván  
csak  fé lanyiba  k e i ü l ,  mint  a  többi  lövárosi  ú j ság .  
A  Magyar  Vi iág  előf izetési  á r a  ugyanis  e g é s z  évre  
csak  8  forint,  fé lévre  4  forint,  negyedévre  2  forint,  
egy  h ó n a p r a  7 0  k r a j e z á r .  A  Magyar  Világ  kiadó-
hivatala  ( B u d a p e s t ,  VI. ,  Vácz i -körut  2 3 . )  készség-
gel  küld  m u t a t v á n y s z á m o t  minden  érdeklődőnek .  
K ü l ö n ö s e n  figyelmeztetjük  az  iparosokat ,  hogy  a  
Magyar  Vi lág,  mely  az  országos  iparpár to ló  szö-
vetség  h ivata los  l a p j a ,  á l landóan  közli  az  ipari  
munkákra  való  szál l í tás i  pá lyázatokat .  

Viiti  s z e r e n c s é m  értesíteni  a  n.  é.  közönsé-
get,  hogy  _  

Ügyvédi  Irodámat  
a  Csillag  féle  házba  (Gara-kocsma  mellett)  

tettem  át.  

Tisztelettel 

Dr .  R é v é s z  Gé za .  
m 

Ne  aggódjon ! 
Ha  bárminő  betegség  gyötri  is,  rendel je  meg  a  
pádua i  S z en t  Anta l  b a l z s amo t .  B á m u -
latos  itz  az  eredmény,  melyet  a  páduai  S z e n t  
Anteil  balzsam  gyógyító  hatásával  elért,  már  né-
hány  korsó  e lhasználása  után  i s !  Felnőtteknél  
és  gyermekeknél  egyaránt  használható  főként  a  
következő  b a j o k n á l :  mindennemű  gyomor  ba jnál ,  
étvágytalanságnál,  főfá jásnál ,  ha  az  idegességtől  
származik  is.  hideglelésnél,  liidö-  és  mellbajok-
nál,  influenzánál ,  hasbánta lmaknál ,  székrekedés-
nél,  vese-  és  má jba joknál ,  izom-  és  csúzbántal -
tnaknál,  továbbá  köszvénynél  ugy  bevéve,  mint  

bedörzsölve  utolérhetetlen  hatása  van.  

K a p h a t ó  a  fe l ta lá lónál  :  

HÜBNER  JÓZSEF  
g y ó g y s z e r é s z n é l  Ь З ; i j é n .  

P á d u a i  S z e n t  Antul  b a l z s a m o m a t  a  világhírű  vodiczai  
szent  forrás  vizével  kész í tem.  Csak  akkor  valódi,  ha  fel-
ta láló  nevével  és  pecsé t j éve l  van  el látva  és  kökorsóban  
van.  Ara  1  k o r o n a  2 0  fillér  használat i  utas í tás  mel lékelve  

van  minden  korsónál .  

Hat  korsó  r e n d e l é s n é l  ingyen  postai  szál l í tás .  
1 - 1 0 

F e l E i i v á s  a  polgári  i skola  tanulóinak  
t.  szülőihez .  A  fen forgó  súlyos  körülmények  kény-
szer i l enek  ar ra ,  hogy  —  múltkor  tett  Ígére temhez  
képes t  —  a  t.  szülőket ,  f.  hó  2 3 - á n ,  holnap  
délután  3  ó r á r a ,  it  városház  t a n á c s t e r m é b e  érte-
kezletre  ö s s z e h í v j a m ,  kérem  a  te l j e s  s z á m b a n  
való  sz ives  m e g j e l e n é s ü k e t .  

Abony ,  1 9 0 3 .  m á r c z .  2 1 .  
T o m e s k ö z y  G e r z s o n ,  szülő.  

—  E l j e g y z é s ,  Dobói  Dobay  Lász ló ,  a  nagy  
körösi  fögymnas ium  r o k o n s z e n v e s  ifjú  t a n á r a ,  el-
j egyezte  P ó k a  K á l m á n  ügyvéd  kedves  leányát  
L e o n é t .  Az  if jú  vőlegény  városunk  t á r a s a s  körében  
is  i s m e r e t e s  rokonszenves  egyén.  

—  J ó z s e f  n a p .  A  polgári  iskola  fin  ta-
nulói  igen  szép  o v á c z i ó b a n  részes í te t ték  névnap-
j á n  Dudás  J ó z s e f  igazgató  tanárukat  ;  az  egész  má-
sodik  osztá ly  ünnepélyesen  felöltözve  j e l e n t  meg  
az  e l ő a d á s o n  s  V a c z e k  B é l a  tanuló  szépen  álgon-
d o k  beszéddel  üdvözölte  derék  igazgató jukat ,  meg-
köszönve  „a  fáradságot ,  melyet  önfe lá ldozókig  
rá juk  fordít,  a  mely,  hogy  őszinte  szívből  jön,  mu-
ta t ja  —  ú g y m o n d  —-  azok  az,  ibolya  csokrok ,  me-
lyekkel  h á l á s  tanítványai  e  napot  k e l l e m e s s é  igye-
keztek  neki  t e n n i "  Az igazgató  s z é p b e s z é d b e n  kösz-
s z ö n l e  m e g  az  ovácz iót  s  s z o r g a l o m r a ,  ki tartásra  
s  a  n e m e s  é r z e l m e k  á p o l á s á r a  buzdí tot ta  tanítvá-
nyait .  Az  igazgatót  nagyon  sokan  keres ték  fel  
sz ívélyes  gratuláczió ikkal .  T ö m ö s k ö z y  J ó z s e f  tani-
tót  pedig  egy  t intatar lóval  lepték  m e g  e lemi  iskolai  
kis  taní tványai  névnap ja  a lka lmából .  

—  J ó t é k o n y s á g .  B á r ó  Harkányi  gőz-
malom  1 5  kor.  6 0  fillért  j u t t a t o t t  s z e r k e s z t ő s é -
g ü n k b e ,  a  s z e g é n y e k  s e g é l y e z é s é r e  ;  midőn  ezl  
ez  utón  a  segé lyzendök  n e v é b e n  hálás  köszönet te l  
nyugta t juk ,  ny i lvánosságra  hozzuk,  hogy  az  össze-
get  ho lnap  délelőtt  fogjuk  a  s z e g é n y e k  között  
k iosztani 

—-  Ü d v ö z l e t .  Márczius  15-iki  ünnepé ly  
a lka lmáva l  az  Ipar tes tü le tben  ünneplők  Kossuth  
F e r e n c z  orsz .  képviselőt ,  a  4 8 - a s  párt  vezérét  
sürgönyi leg  üdvözöl ték ,  melyre  Kossuth  a  következő  
levelet  in téz te  :  

B u d a p e s t ,  1 9 0 3 .  111/17.  
Mélyen  tiszteli  Elnök  U r  !  

Az  a b o n y i  Ipartestület  le lkes  t a g j a i n a k  hoz-
z á m ,  a  m a g y a r  s z a b a d s á g  d i c s ő s é g e s  szüle tésének  
évforduló ja ,  Márczius  Idusa  —  a lka lmával  —  
intézett  k i tüntető ,  szívélyes  üdvözletét ,  önzet len  
r a g a s z k o d á s á n a k  nyi lvánulását ,  le lkem  mélyéből  
k ö s z ö n ö m . 

F o g a d j á k  az  Ipartes tüle t  mélyen  tisztelt  tag-
j a i ,  kedves  ne je ikkel  és  c s a l á d j u k k a l  együtt  hazafi-
as ,  sz ives  üdvözle temet .  

Kiváló  t isztelettel  :  
Kossuth  F .  

—  Z a k l a t á s .  A  „Czeglédi  U j s á g " - b ó l  
vesszük  át  a  következő  hirt  :  „ 1 0 0 0  meg  1 0 0 0  
szekatúráva l  illetik  a  po lgárságot  a  pénzügyi  ha-
tóságok.  A  pénzügy igazgatóság  e lőszedte  a  régi  
b o t á b l á z a s o k a t  s  annak  a l a p j á n  a k a r j á k  a  polgáro-
kat  t ö k e k a m a t  adóval  megróni .  Azt  nem  vizsgál-
j á k  meg ,  hogy  vál jon  fönn  áll-e  a  tar tozás  vagy  
n e m ,  h a n e m  a  helyeit ,  hogy  behívnák  az  illetőt  és  
s z e m é l y e s e n  megkérdeznék  a  tényál lásró l ,  Í rásokat  
b o e s á j l a n e k  ki  s  ha  erre  nem  nyi latkozik,  akkor  a  
s z e n t  se  ment i  meg  a  t ö k e k a m a t  adótól .  J ó  lesz  
tehát  a  kinek  megszűnt  követe lése i  vannak ,  azt  
mie lőbb  töri i l létni ,  a  mi  pedig  nálunk  Abonyban  
e lszokot t  hanyagol ta tn i ,  m e r t  hát  „a  szent  sem  
menti  meg  az  adótó l . "  

—  f V l a r h a s ó .  A  Bpes lv idéki  pénzügyigaz-
g a t ó s á g n á l  f.  hó  2 - á n  tar tatot t  az  1 8 9 7 .  évi  i.  t.  
ez.  3 .  § - a  é r t e l m é b e n ,  az  á l l a t t e n y é s z t é s r e  
szüksége l t  m é r s é k e l t  árú  m a r b a s ó  f o r g a l o m b a  
hozata la  c z é l j á b ó l  A b o n y b a n ,  U j k é e s k é n  é s  J á s z -
K a r u - J e u ö u  felál l í tandó  m a r b a s ó  á r u d a  k e z e l é s é r e  
v e r s e n y t á r g y a l á s .  Nem  tudjuk,  hogy  kereskedőink  
közül  akadt -e  vál la lkozó.  

—  Á l l a m i  g y e r m e k m a n e d é k h e l y  
fog  épülni  még  ez  ev  fo lyamán  K e c s k e m é t e n ,  a  
városi  t a n á c s  ál tal  a j á n l a t b a  hozott  terüle ten ,  l.  i.  
a  Rudol f  lovassági  kaszárnya  mögöt t  lévő  park  
belső  r é s z é n  E  g y e r m e k m e n e d é k h e l y e k  r e n d e l t e t é s e  
tudvalevőleg  az,  hogy  e z e k b e n  az  e lhagyott  vagy  
szülei  g y á m k o d á s  nélkül  pusztulásnak  kitett  gyer-
mekeket  e s e o s e m ö  koruktól  15  é v e s  korukig  az  ál-
lam  veszi  g o n d o z á s a  alá  oly  m ó d o n ,  hogy  7  éves  
korukig  az  á l lam  fedezi  a  g y e r m e k e k  ö s s z e s  fen-
hirtási  köl tségei t ,  7-töl  l ö - é v e s  korig  az  illető  köz-
ségek  vagy  városok  fizetik  az  c l lá t lás i  költség  egy  
' 'észéi,  a  mi  a z o n b a n  már  nem  nagy,  mert  a  gyer-
mekekéi  12  éves  korukban  m e s t e r s é g r e  vagy  m á s  



VI.  évfolyam.  
12.  szám.  

Szü lésznőknek  logmegbizhnlóbb  be-
vásárlási  forrás, az újonnan  95000 1902 
szám  alatt  belügyminiszteri  rendelőitől  
beszerzendő  bábatáskák  és  az  ezekhez  
szükséges  ellenőrzési  és  szülési  jegy-
zőkönyvekben. 

Továbbá  az  öszszes  kötöszerek,  
pTigátorok,  ágytáblák,  fecskendők,  toj-

s zivók,  üvegek,  gummicsövek,  vízmen-
tes  gummilepedök  slb.  

Á r j o g . v z é k  i n g y e n  I  

f y S S I  Köhögési teaéshurútpor 
a  S t .  G e o r g s - n y ó g y s z e r t á r b ó l  W i e r  A'  2  

W i m m e r g a s s e  3d. Orvosi  rondelet  szer int ké-
szítve.  J ó t é k o n y  hatással  bír a  lélegző  szer-
v e k r e ,  n y á l k a o l d ó  köhögési  inger  csökkentő ,  
a  r e k e d t s ó g e t  és torok-esiklandozást  megszün-
teti.  P o r 5 0  kr., a  liozzá  való  .tea  0 0 kr.  Postai 
száll í tás  2 0  kr.  c somagolás i  dij  portó  nélkül.  
2  c s o m a g n á l  k e v e s e b b  nem  küldetik.  —  Kérjük,  
a  Szent  Györgv- fé le  g y ó g y s z e r t á r  v é d j e g y é t  
figyelembe  venni,  ezen  hirdetést  pedig  kivágni  
ós  megőrizni  sz íveskedjék .  

R E I C H  L. F I A I 
Ипвдапмк,  cs.  és  klr.  udvar!  szállítók  

BUDAPEST,  VII.  ker.,  Lövölde-tér  2. szám. 
•  Ajánl ják  leg jobb  mir  'iségben  gyártott  Syphon-és  gazeuse  

pnlaczk>>kAt  legolcsóbb  árak  mellett  és  pedig:  
1  Láda  irt.  2Ö0  drb.  IS  G&'jriás  .Sima.  fehér  v.  Világos  kék  (aqua-
mari.o  szinü  SyrhCCpaiaCZkot  talppal  vagy  talp  nélkül  62  korooi  
l  Láda  kb.  2C0  drb.  g£zcas?palaczkot  gummigyürüvel  és  üveg-
golyóval  el látva,  fehér  vagy  világos  kék  (aquamarin)  szinü.  
magas  \.»gy  alacsony  a l a k :  52  kOTODS  

Száll ítás  a  es«»mag«»last  be leértve ,  budapesti  pályaudvarig  bér-
mentve,  készpénzfizetés  el lenéhen  2°/o seontó  —  10 láda  rendelés  
után  5°, о  r.itiatt  Más  nagyságúak  é s különféle  általunk  törvényesen  
védett  a lakokat  mcgferelôen  olcsón  szállítunk.  Présel t  irások  vagy  
ezégvésésekoé !  « -akis az  elkészítési  önköltséget  számít juk,  ellenben  
az  alak  é s kl iséért  köl tség  nemszámittatik  Megjegyzük  még,  hogy  
megvizsgált  20 l égkor  nyomású  SyphOnpalaczkalnk  Magyarország-
ban  csak  kizárólagosan  közvetlen  a  mi  gyárunkbólszerezhetök  be.  

Lolli* Mária 
(Kzclött  Kronfusz.)  
Megbízások  á tvete tnek  ;  

V I I I .  B a r o s - u t c z a  85 .  

C s i p k e - ,  vegyészet i  tisz-
tító  és  mtifestö  intézet  
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A magyar királyi  állam vasutak  fj$t  gépgyárának  vezérügynöksége  

Budapest,  V. ker.,  Váczi-körnt  32.  szám.  
Ajánlja a  magyar  kir. államvasutak  gépgyárában  készült  4.  (>, 8,10  ás  12 löerojü  gözeséplo  

=====  készleteit.  14,  Ш  
es  24  lóerejii  Compoiuul-lokoiiiobiljait  és  végre  =====  „ M I L L E N N I U M " 

2 - 1 0 

legújabb  szerkezetű  fűkaszáik»-,  marok-
ra ké-  és  kévekötö-aratögépeit,  továbbá  

a ezé 1 önt és íi  ekefovel  ellátott  ekéit  és  egyéb  mezőgazdasági  eszközeit.  

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyban  

S(11 OTTO LA  EIiXŐ  
M A G Y A R  Á L T A L Á N D S  

K s t a n y a g g y á r a 

A  ruggyanta  gyártás  meghonosilója  Magyarországon.  
Budapest,  VI.  Bévay-utcza  16.  szám  
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